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T Hirschvogel
Umformtechnik
X &L
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvage! Umformtechnlk GrmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogek-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvagel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
¥ll)al'lggli\%8}§hngr|\|% (BARI)
ITALY Delivery Note 1234 l« b
Moo QJ, %’1@@
SQ \0 5} Uafarer-Nn Llleft;.r;cllwln
Suppller No. Delivery note
SO Code foumisseur Bon de livizlson
.@‘ 3% (O 91001046
10} Inr Zelchen 11) Besiellung/OrderiCommands 10} Zusatzdalan des Bostellsrs 12} Unsere Abtellung 13) TolJFax Durchwahl 14) Unsero Aufirags-hr.
Your Relerence Addillonat Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référenca 5500032164 0000 Indig. complam, client Notrs départernent TélFaxintéme Nolre ordre no,
0000014046 0805 8580 HUG-LGTMieR 2400/082
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expéditton | frei  20)| unfiel | 21) Vemackungsart 22) Versalndz::chan 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?l-:]:cu :rull?la::?] ;%:glyemballaga ﬁlﬂgﬁﬁr::gaﬁoin&i Tenvol brutio/gross/brut natio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) v hd/Shipping Address/Adresse dexpédilion 28) A Inload L NLieu de dé
Magna PT S.p. A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B) N de aitR Client 28) MateraliMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhsll
ltem And [EnginaeringChange/Etat Technlq {chnung/Desciptlon/Descrip Quaniity Unit
Poste L “ charg fC1 “m‘;":; ::.Ilenl Produlktit harme/Production batch/Lotdu p Quantté Unité
010 2516068380 111283-00 280 pc’
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105852 10 572642
5000013766
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069380 111283-00 \/ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013781
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer LUEHME+NAGELSKL
DEW 105952 10 572642 ACCETTAZIONE MERCE
5000013783 Quantita dichiarata: qfl
20MnCrS5 antita effettiva 3 Q
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach?!%yﬂ,gg gm
Quantita lmballi: ('(d
Canformita alle schede imbﬁilﬂ ,%-
Dita g lo: ’_, :
14,0
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 —~
Country of otigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding, Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accapted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.him] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Cberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stultgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvaogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvagel Umformtechnik GmibH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

L

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

5y  Llofsrer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon de |ivraison Bate
91001046
10) ihrZelchen 11) Bestelleng/Order/Cammande 10} Zusaizdaten des Baesiellers 12) Unsere Abteitung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Beperment PhoneffFax Extepslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complam, clfent Notre départernant TélJFaxintéme Notre ardre na.
0000014046 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21y Verpackungsar 22 Velrsandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kas /Palds kg
forwqrgier HIVO . ?r::scn ggﬁa‘;ﬁ :ﬁgrgemballaga ﬂlﬁﬂﬁmﬁ Fenvol brutto/grossibrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see docuinent 13.693 12.223
25) A hrifiShipping Address/Adr d'axpédition 26) Abladestelle/Unload Lecation/Lisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterdalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29y Materal/Materel/Référence a0) Menge 31) Einheit
Item Andernung hange/Etal Technl iptl ption Quantity Unit
Poste :' dench il n:ﬂcll-'lgl.rrl:nlsseur pe/Prod batchiLot du prod Quantié Unlté
040 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013780
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013786
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013784
20MnCrS5

Incoterms 2020:

Country of origin; DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fAwww.hirschvogel.comVen/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wettheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency; EUR, [BAN; DE23 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0860 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Themas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 215



Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phaone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kamdn-NF
Lusfemar No,
ol dur bl

071724

pipbri e,

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

5} Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Coda fournlsseur Baon de livralson Date
91001046
10} thr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhoneiFax Extension Qur Order No.
Vot référence 5500039164 0000 Indic. complém, client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000014046 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) V Vay of Shij d {I 20}} unfrel 21) Verpackupgsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fDl'Wa'I‘Fler HIVO . fi:cu ::saég rﬁ%ﬁr:iqamhallaga ﬁ:’é’ﬁﬁiﬁl‘imﬂéi lenvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer % | see below see document 13.693 12.223
25) V pping Add tAd) d'exp 26) Intead L iau de gié
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos.  28) K defCus! Par/RéférenceClient 28y Materdal/Material/RéfGrence 30) Menge 31} Elnheit
ltem &nd d/EngineeringChange/Etat Techni B P p Quantity Unit
Poste Ki Batchil ot Client Produki h duction batch/Lot du pred| Quentiié Unitd
L I l.ot Foumnisseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013785
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013787
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108852 10 572642
5000013788
20MnCrS5

incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AED:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Dellvery can be reviewed under https-//www.hirschvegel.com/en/agi.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obedand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMiWHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mimehen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urnforrmtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher
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™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
4 Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
5) Ueferer-Nr. Lleferschefn Datum
Suppller No, Pelivery nolg Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
81001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Gommands 10) Zuseizdaten des Beslellers 12} Unsero Abteliong 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Yaour Reference Addilicnal Customer Data Qur Department FPhone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 55000398164 0000 Indic. complm. elient Notre départament “Tél.fFax Intéme Notre ordra no.
0000014046 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versanc Vay of Shi Mode draxpédition | frei  20)] unfrei 21) Verpackungsarh 22) Versandzeichen 23) Geseamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ﬁ:i:no :gﬁﬂg I\Po!it:tlgr:iqamhallags fﬁ:ﬁ;ﬁﬂ:ﬁ T'anvol brutte/grossmut nettoMmet/iel
Spedition Schweitzer % |son beiow see document 13.693 12.223
25) VersandanschrifUShipping AddressiAdresse d'axpédition 268) AbladesiellefUnioad Locatlon/Lizu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos, 28} Malerdalkunde/C Part/Réé lient 29) MaierdalMaterialRéférenca any Menge ) Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineerngChange/Elet Technique Bezelchnung/Descripti ip Quantity Unit
Posle ' 'J harge/Cu 'J Inn;‘c‘lfent Produk fon bateh/Lot du p 1 Quantité Units
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013793
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013792
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105952 10 572642
5000013789
20MnCrSbs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:; AECF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are net aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/feww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Beard: Frank M. Anlsits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bracher, Dr. Alfons Hatscher 4/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

T Hirschvogel®

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Country of origin: DE

¥unden:Ne.
CuslomerfNu, &
N% :!u clent. s
20011 %
5) Lefarer-Nr. Lleferschein Dalern
Supplier No. Dallvery nola Dale
Code foumisseur Ban de livralsen Pale
91001046
10) IhrZelchen 11) BeslellungfOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addilional Custernor Data Qur Deparment Phone/Fax Extension Our Ordor No.
Votte référence 5500039164 0000 Indic. complér. client Notre départemant TéLiFax Intdms Notze erdre re.
0000014046 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Way of Ship Mods d'expédiion | fral 20} urlfre:d 21 Vﬂggckuagsm 22) \S.'::sa{ldzs::usn 23} Gesamigewlcht ko Weight kgs J Polds kg
forwarder HIVO i :Qﬂ%n I\Palider:gambaltage Identiioalion do Penvet brutiofgross/ut netto/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.683 12.223
25) Versandanschrift/5hlpplng AddressfAdresse d'expédilon 28) Abladestelte/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterlalKunde/CustomerParVRéféranceClient 28) MaleraliMateral/Réference 20) Menge 31) Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/fiat Technique Bezelch Jescription/Dascripl Quantdy Unit
Poste Kundench ot Cllent Produkil | juction batch/Lot du product Quantdd Unhé
Lleferantenchame/Vendorfaich/Lol Foumlsseur
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013791
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013790
20MnCrS5
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Uni¢ Number Filling Quantity
43882683 - 43882696 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Peutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0B11 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoget Umfonmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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u T I
) Hirschvogel
. Umformtechnik
4
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urmformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86820 Denklingen, Gemany Hirschvagel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
., Datum '
“" Date. ks
- 5" pﬁlg. o P .“ta‘s’(s :
71724750 28:10:2020"
5)  Lleferer-Nr. Lleferschela Datum
Supplier No. Dalivery note Dale
Code foumisseur Bon do livralson Dale
91001046
10) Inr Zelchen 11) Besiellung/OderiCommanda 10) Zusetzdaten des Baslellers 12) Unsere Ableliung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yeur Refarence Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Votea riférence 55000391 64 00001 Indle. complém. client Noire dépariement TélJFax (nldma Notre erdre na,
0000014 RUG-LGV/Pel 5605 7 9300 50160580
19} W datVay of Shif /Mode d'expédition| frel  20) unfm[r:l 21) Ve:l;]zckunusm 22) \sa’g;sa;\dzﬂcr:sn 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs { Polds kg
forwarder HIVO sl Mode dembalago IdoniEcatlon e fenvol brutta/grossimnt neflo/netinat
Spedition Schweitzer X see document 13.693 12,293
25) VersandanschrfUShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Ablac Unload L jou de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 199 o
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materdal/Tell-Nr, 29) MateralMaledalRéférenca 30) Mengo 31) Elnheit
Hem Customer Parl No. Ich 2] /D Quantity Uait
Posta Rétéronco du client Produkilonscharge/Production bateh/Lot du producilon Quaniilé Unlts
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105952 10 572642
20MnCrs5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10*Sn % 0,187 0,000 0,500
Ratio Al to N 3,3 2,0 ,
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continucus casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 7-8
Degree of purity K3 (0x <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,060 % Ni 0,150 % cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,035 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 rpm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,011 % Fb 0,002 % As 0,004 % Sb 0,002 %
0 25,0 rpm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXO(

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: ELR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [EAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher



Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendyng-Nr.: 20-008637 vom 28.10.2020
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Seite 1 von 1

4 Absander / Expedileu.r

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

‘INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

Diese Befdrdemung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumls, nonobstantloute clause
genteiligan Abmachung den Bestimmungsn des  contraire, & la Convention ralative au contrat da
UbereinkemmenstberdenBefdrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par

intem. StraBengdterveskebr (CMR). routs (MR).

2 Emptangar / Dastiﬁalalra

Beﬁutzte Gen‘.-l;ir.:

@ Frachtétirer / Transporieur
D-08-019-G-0158

MAGNA PT 3.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
g Auslleferungsort des Gules / Kieu prévu pourTa livealson de la marchandise 7 Nachfolgander FrachitGhrer / “Transporteurs syccassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu MODUGNO

Land/Pays [talien Zeit Tomps

Datum/Pate  31,10,2020

i 40rt und ‘Tag der Ubernahme/ Lisu at date de la prise en charge de |a marchandise
S e Danklingan Verbehalte und B ki das F chtfuh 1
" aroenaite un emerkungan aas Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zalt! Tomps 8 Réaserves et obhservations des transparteurs
Daum/Date  28,10.2020
5 Belgeflgte Dokumente / Documents annoxes
Pns Zelchen/Nr. Anzehl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Um!ang
9 10 Marques el numéros 1 Mombre das colls 12 Modae demballage 13 Nafure da la marchandise 14 Polds, kn 1 5
1 82717247 24 QLLI Getriebeteile 23.584 73 58
2 8277418
e 23.594,00
otak
24,00 coOLLI
16 Anwalsungen des Absenders S 1 7 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzttbergdngen
bis km

1 § Frachizahiungsanwelsung / Prescription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verelnbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et timbre lexpadiieur

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers
Signature et timbre du transporteur

Amilichas Kennzelch Nulzlast int ) iy \ .

19 os Remzeichen v vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzier Grenztibargang Gut 20-00853Tampf: D tuer. Dl
22 g m;;;fﬂi;a:z:;" P, St
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MA\ér FES P, & it

1a
D-86920 Denkiingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unlerschrift und Stdmpe! dés E

SRR EEsL L 1 & di

+
' yerifica su quaiita € guantte

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschaftsfihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schwelzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

-



